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Visit our web site at: www.emersonelectronics.ca

Size:146*214mm



The exclamation point within
an equilateral triangle is in-
tended to alert the user to
the presence of important
operating and maintenance
(servicing) instructions in
the literature accompany-
ing the appliance.

The lightning flash with arrow-
head symbol, within an equi-
lateral triangle is intended to
alert the user to the presence
of uninsulated dangerous voltage
within the product s enclosure
t h a t m a y b e o f s u f f i c i e n t
magnitude to constitute a risk
of electric shock to persons.

WARNING: TO REDUCE THE

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT REMOVE COVER

( O R B A C K ) , N O U S E R

SERVICEABLE PARTS INSIDE

R E F E R S E R V I C I N G T O

Q U A L I F I E D S E R V I C E

PERSONNEL.

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

C A U T I O N

, ,
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CAUTION

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
1.) Read these instructions.

2.) Keep these instructions.

3.) Heed all warnings.

4.) Follow all instructions.

5.) Do not use this apparatus near water.

6.) Clean only with dry cloth.

7.) Do not block any venti lat ion openings. Instal l in accordance with the manufacturer s

instructions.

8.) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other

apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9.) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has

two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third

grounding prong. The wide blade or the third prong is provided for your safety. If the provided

plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10.) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience

receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11.) Only use attachments / accessories specified by the manufacturer.

12.) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

13.) Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus

has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has

been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain

or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

14.) This appliance shall not be exposed to dripping or splashing water and no object filled with

liquids such as vases shall be placed on the apparatus.

15.) Do not overload wall outlet. Use only power source as indicated.

16.) Use replacement parts as specified by the manufacturer.

17.) The product may be mounted to a wall only if recommended by the manufacturer.

18.) Upon completion of any service or repairs to this product, ask the service technician to

perform safety checks.

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT USE THIS PLUG WITH AN

EXTENSION CORD, RECEPTACLE OR OTHER OUTLET UNLESS THE BLADES

CAN BE FULLY INSERTED TO PREVENT BLADE EXPOSURE. TO PREVENT FIRE

OR SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE.

,
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Thank you..........For purchasing this Emerson Heritage Series complete

home stereo system. Inside this beautiful real wood veneer cabinet you

will find a state of the art audio system that includes a stereo radio, a full-

size, 3-speed stereo phonograph, and matching wide range stereo

speakers.This system has been designed to provide with many years

of enjoyment and trouble-free operation with an a bsolute minimum of

care and maintenance.

Every component in this system was in perfect working order when it left

our factory. If you experience any problems with the set up or operation of

this system,

Please call the Emerson Customer Service Hotline, toll-free, at 1-800

-287-4871.One of our representatives will attempt to resolve the problem

for you. If the problem cannot be resolved by phone you will be instructed

on how to have the unit serviced.

Please read all of the instructions in this manual to make sure you are

getting the maximum benefit out of all the features included in this system.

And please save this manual for future reference. It includes your warranty

and important service information

Once again, thank you for purchasing this Emerson Heritage Series

Complete Stereo System.

you

PLEASE DO NOT RETURN IT TO THE RETAIL STORE.
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IMPORTANT NOTES

Avo id ins ta l l i ng th i s un i t i n p laces
exposed to direct sunlight or close to
hea t rad ia t i ng app l i ances such as
electric heaters, on top of other stereo
equipment that radiates too much heat,
places lacking ventilation or dusty areas,
places subject to constant vibration and/
or humid or moist areas.

Do not attempt to clean this unit with
chemical solvents as this might damage
the finish. Use a clean dry cloth.

FCC INFORMATION

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

dev ice, pursuant to Par t 15 of the FCC Rules. These l imi ts are des igned to prov ide

reasonable protect ion against harmful interference in a resident ial instal lat ion. This

equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communicat ions. However, there is no guarantee that interference wil l not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television

recept ion, which can be determined by turn ing the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that

may cause undesired operation.

Opera te con t ro l s and sw i tches as
described in the manual.

Before turning On the power, make
cer ta in that power cord is proper ly
installed.

Store your phono-records in a cool
area to avoid damage from heat.

When moving the set, be sure to first
disconnect the power cord.

,,



4

IMPORTANT

Since CD circuitry may cause interference to other radio tuners nearby, switch this

unit off when not in use or move it away from the affected radio tuner.

NOTE: This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise

emissions from digital apparatus as set out in the Radio Interference Regulations

of Industry Canada. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed a nd used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television (which can be determined by turning the equipment off), the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.



5

Unpacking And Set Up

Carefully remove the unit from the display carton and remove all packing

material from the unit.

The FM Antenna is built in the AC power cord. Unwind the AC power cord and

extend it to its full length for best FM reception.

Place the unit on a stable, level surface,convenient to an AC outlet,out of direct

sunlight, and away from sources of excess heat, dust, moisture, humidity, or

strong magnetic fields.

Raise the lid to expose the phonograph. The phonograph has been secured for

shipment with a transit screw. Use a coin or screwdriver to turn the transit

screw clockwise. This will allow the turntable to float .

TRANSIT SCREW

PREPARATION FOR USE
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Remove the twist-tie that was used to secure the tone arm during shipment.

Release the tone arm lock lever.

Remove the opaque white plastic stylus cover from the phonograph stylus by

sliding it in the direction of the arrow.

Discard the stylus cover.

TONE ARM LOCK LEVER

STYLUS COVER

Connect the plug to your AC outlet.
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POWER SOURCE

This product is designed to operate on normal 120V 60Hz AC only. Attempting to operate

this system from any other power source may cause damage to the system, and such

damage is not covered by your warranty.

NOTE: You will note that this system is equipped with a polarized AC power plug

having one blade wider than the other. This is a safety feature. If this plug does not

fit into your existing AC outlet, do not

try to defeat this safety feature by filing

the wide blade to make it f i t into your

outlet. If this plug will not fit into your

outlet, you probably have an outdated

non-polarized AC outlet. You should

have your outlet changed by a qualified

licensed electrician.

PROTECT YOUR FURNITURE

This model is equipped with non-skid rubber ' feet ' to prevent the product from

moving when you operate the controls. These 'feet' are made from non-migrating

rubber material specially formulated to avoid leaving any marks or stains on your

furniture. However certain types of oil based furniture polishes, wood preservatives,

or cleaning sprays may cause the rubber ' feet ' to soften, and leave marks or a

rubber residue on the furniture. To prevent any damage to your furniture we strongly

recommend that you purchase small self-adhesive felt pads, available at hardware

stores and home improvement centers everywhere, and apply these pads to the

bottom of the rubber 'feet' before you place the product on fine wooden furniture.

IMPORTANT: Raising And Lowering The Lid

To open the lid, raise it as far as it will go until the lid support bracket locks in the

open position.

To close the lid, lift it upward slightly until the lid support bracket unlocks , and then

gently lower the lid.

TO AVOID DAMAGING THE CABINET OR THE LID, NEVER FORCE THE LID CLOSED.

ALWAYS RAISE THE LID TO RELEASE THE LID SUPPORT BRACKET.

AC Outlet

AC Plug

,,

,,
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Front Panel

LOCATION OF CONTROLS AND INDICATORS

TUNING

AM

PHONO

FM

OFF

VOLUME

1

2

4

6

8
9

10

7

2

5

3

1.) Radio Dial Scale.

2.) Speakers.

3.) Turntable.

4.) Phonograph Lid Support Bracket.

5.) Phonograph Lid.

6.) Tone Arm.

7.) Indicator.

8.) Power Control.

9.) Control.

10.) Selector Switch.

AM/FM

FM ST.

On/OFF-VOLUME

TUNING

AM/FM/PHONO
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Phonograph

1.) Turntable.

2.) 45 rpm Adapter.

3.) Transit Screw.

4.) Cue Lever.

5.) Speed Selector

6.) Tone Arm Lock.

7.) Tone Arm with Stylus.

(33/45/78 rpm)

1

2 3

4

5

6

7

Back Panel

LINE OUT

R L

PHONES

11

13 12

11.) AC Power Cord.

12.) Jacks.

13.) (Headphone) Jack.

LINE OUT R/L

PHONES
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The FM antenna is built in the AC power cord. If necessary adjust the position and

direction of the AC power cord until you find the position that provides the best

reception.

OPERATING INSTRUCTIONS

LISTENING TO THE RADIO

3.) Rotate the control to tune to the desired radio station. If you tune to aTUNING

strong FM Stereo station the Indicator will light and reception will be in

stereo. If you tune to a weaker FM station, the reception will automatically switch

to mono.

FM ST.

4.) Adjust the control to the desired level.OFF-VOLUME

Antenna Information

The AM antenna is ins ide the cab ine t . I f AM recept ion is unsat is fac to ry t ry

repos i t ion ing the cab ine t s l igh t l y un t i l the in te rna l an tenna is p ick ing up

the s t ronges t s igna l .

1.) To turn the system on rotate the control clockwise until a click

is

OFF-VOLUME

heard, and set the Volume to a low level.

,, ,,

2.) Set the Function selector to the or position.(AM/FM/PHONO) AM FM

TUNINGAM PHONO
FM

OFF

VOLUME

6.) When you are finished listening turn the control counterOFF-VOLUME

clockwise until a click is heard. The tuing dial light go Off.
,, ,,
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PLAYING RECORDS

This system includes a full-size, 3-speed, belt-drive turntable. You can play 33, 45,

and records.78 rpm

2.) Set the Function selector to the position.(AM/FM/PHONO) PHONO

3.) Make sure that you have removed the stylus cover from the stylus and have

released the Tone Arm Lock that secured the tone arm to the tone arm rest.

NOTE : Do no t tu rn o r s top the tu rn tab le manua l l y. Mov ing or ja r r i ng the

Turn tab le w i thou t secur ing the Tone Arm c lamp cou ld resu l t i n damage

to the Tone Arm.

1.) Turn the control clockwise until a click is heard, and set the

Volume to a low level.

OFF-VOLUME
,,

4.) Set the turntable Speed Selector to the appropriate speed , or RPM.

If you are playing 45RPM singles , place the 45RPM adapter on the center

spindle.

33, 45 78
,,

5.) Place your record on the center spindle.

6.) Raise the CUE lever to l i f t the Tone Arm off i ts rest. Move the tone arm to the

edge of the record. The turntable starts automatical ly. Use the CUE lever to

gently lower the tone arm onto the record.

7.) Adjust the control to the desired level.OFF-VOLUME

8.) When the tone arm reaches the end of the record it automatically returns to the

tone arm rest and the record player stops.

9.) To turn the system off, rotate the control counter clockwise until

a

OFF-VOLUME

click is heard.
,,

,,
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IMPORTANT!!

TO PROTECT THE TURNTABLE FROM DAMAGE DURING TRANSPORTATION,

A SLIVER TRANSITS CREW IS LOCATED AT THE UPPER RIGHT CORNER OF

THE TURNTABLE PLATFORM.

BEFORE PLAYING , PLEASE USE A

SCREWDRIVER TO TURN THE TRANSIT

SCREW IN CLOCKWISE DIRECTION

(SCREW GOING DOWN) COMPLETELY

TO UNLOCK THE TURNTABLE.

TO LOCK THE TURNTABLE AGAIN FOR

TRANSPORTATION, PLEASE TURN THE

SCREW IN COUNTER - CLOCKWISE

DIRECTION.
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LINE OUT R/L Jacks

PHONES Jack

LINE OUT R/L Jacks

Using Stereo Headphones (Not Included)

This system includes a set of jacks which allow you to record from

the Radio or Phonograph of this system to an external recording device such as a

cassette recorder, Mini-Disc, etc.

Connect the jacks of this system to the Record Input jacks of your

external recording device. Connection cables are not included.

Refer to the instructions supplied with your external recording device for proper

connection and operation. Operate the Radio or Phonograph of this system as

described in this manual. The Radio or Phonograph of this system will be recorded

directly onto your external recording device.

Connect a set of stereo headphones with a 3.5mm mini-plug to the jack

on the back panel.

Before putting on the headphones always set the control to a low

level. Then put the headphones on and gradually increase the Volume to a

comfortable listening level. The built-in speakers automatically shut off when

headphones are connected to the jack.

LINE OUT R/L

LINE OUT R/L

PHONES

OFF-VOLUME

PHONES
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CARE AND MAINTENANCE

Care of the Cabinet

You should care for the cabinet as you would care for any piece of fine furniture. When

the cabinet becomes dusty wipe it with a soft, non-abrasive dust cloth. If the cabinet

becomes smudged with fingerprints you may use any good quality commercial dusting

and polishing spray cleaner, however avoid spraying the plastic or metal parts of this

system. We recommend that you spray the cleaner on your dust cloth, not directly on

the cabinet, to avoid getting any of the spray on the plastic or metal parts.

PRODUCT PARTS AND LABOUR

EMERSON HOME ENTERTAINMENT WARRANTY

We appreciate your purchase of a EMERSON Home Entertainment product. We take

pride in the quality of our products and have manufactured your new Home Entertainment

unit to exacting quality standards. We feel confident that in normal use, it will provide you

with satisfactory performance. However, should you experience difficulty, you are

protected under the provisions of this warranty. EMERSON Home Entertainment products

are warranted against manufacturing defects in materials and workmanship in normal use

for the following period from the date of purchase by the original user, and is conditional

upon the unit being installed and used as directed in the instruction manual.

Audio Products 1 year

Remote Control 90 days

Clock Radios 1 year

EMERSON's obligation under this warranty shall be limited to the repair, including all

necessary parts and the cost of the labour connected therewith, or at our option the

exchange of any Home Entertainment product which shows evidence of a manufacturing

defect within the warranty period.

Replacement parts, furnished in connection with this warranty shall be warranted for a

period equal to the unexpired portion of the original equipment warranty.

This warranty applies to the product from the original date of purchase at retail. Therefore,

the owner must provide a copy of the original, dated bill of sale. No warranty service will

be performed without a bill of sale. Transportation to and from the service depot is the

responsibility of the owner.

CUSTOMER OBLIGATIONS
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This warranty is extended to EMERSON Home Entertainment products purchased and

used in Canada.This warranty shall not apply to appearance or accessory items including

but not limited to: antenna, cabinet, cabinet parts, knobs, batteries, connecting cables,

cassette tapes, compact discs. This warranty shall, in addition, not apply to damages due

to handling, transportation, unpacking, set-up, installation, customer adjustments that are

covered in the instruction book, repair or replacement of parts supplied by other than the

EMERSON authorized service depot, any malfunction or failure caused by or resulting

from abnormal environmental conditions, improper unauthorized service, improper

maintenance, modifications or repair by the consumer, abuse, misuse, neglect, accident,

fire, flood, or other Acts of God, and incorrect line voltage.

The serial number of your system is located on a label on the back panel. Please take a

moment now to locate the serial number and write the number in the space provided

below. You may be asked to provide this number when calling for product service.

WARRANTY EXCLUSIONS

This Home Entertainment product is only warranted to the original retail purchaser. This

warranty becomes void in the event of commercial or rental use. This warranty becomes

void in the event serial numbers are altered, defaced or removed.

EMERSON reserves the right to make changes in design or to make additions to or

improvements upon this product without incurring any obligation to install the same on

products previously manufactured. The foregoing is in lieu of all other warranties

expressed or implied and EMERSON neither assumes nor authorizes any person to

assume for it any other obligation or liability in connection with the sale or service of this

product. In no event shall EMERSON or its EMERSON dealers be liable for special or

consequential damage arising from the use of this product, or for any delay in the

performance of this warranty due to cause beyond our control.

The purchaser may have other rights under existing provincial or federal laws, and where

any terms of this warranty are prohibited by such laws, they are deemed null and void, but

the remainder of the warranty shall remain in effect.

Should this product require service, you may obtain specific information on how to obtain

service by contacting the EMERSON Dealer from whom this product was purchased, or

by contacting us directly:

HOW TO OBTAIN SERVICE

SONIGEM SERVICE

300 Alden Road

Markham, Ontario

L3R 4C1

PHONE: (905) 940-5089 FAX: (905) 940-2303

1- 800- 287- 4871

Model Number: NR101TTC

Serial Number:



EMERSON
Part No.: 16-2995EF

506-01
Printed in China

Ver1.0



CHAINE STEREO DOMESTIQUE AVEC

RADIO AM/FM STEREO

et TOURNE-DIAQUE STEREO PLEINE

GRANDEUR

GUIDE D'UTILISATION

NR101TTC

Visitez notre site Web : www.emersonelectronics.ca



RISQUE D ELECTROCUTION

NE PAS OUVRIR

'

1

MISE EN GARDE

AFIN DE PREVENIR LES RISQUES D'ELECTROCUTION, N'UTILISEZ PAS CETTE

FICHE AVEC UNE RALLONGE, UNE PRISE DE COURANT OU AUTRE PRISE A

MOINS QUE LA FICHE NE PENETRE PAS JUSQU'AU FOND. AFIN DE PREVENIR

LES RISQUES D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ PAS CET

APPAREIL A LA PLUIE NI A L'HUMIDITE.

Les symboles de l'eclair et de

la pointe de fleche dans un

triangle permettent d'alerter

l'utilisateur de la presence de

'tension dangereuse'non isolee

a l'interieur de l'appareil, d'une

force telle qu'elle constitue un

risque serieux d'electrocution.

MISE EN GARDE

Le point d'exclamation a

l interieur du triangle permet'

d alerter l utilisateur de la' '
presence d instructions de'

fonctionnement et d entretien'
(service) importantes

accompagnant le produit.

AFIN DE REDUIRE LES

RISQUES D ELECTROCUTION,'

NE RETIREZ PAS LE BOITIER

(NI LE PANNEAU ARRIERE).

CET APPAREIL NE CONTIENT

AUCUNE PIECE POUVANT

ETRE REPAREE PAR

L UTILISATEUR. CONFIEZ LES'

APPELS DE SERVICE A UN

TECHNICIEN QUALIFIE.

MESURES DE SECURITE IMPORTANTES
1.) Lisez ces instructions.

2. Conservez ces instructions.

3. Respectez toutes les mises en garde.

4. Suivez toutes les instructions se rapportant au fonctionnement de l'appareil.

5. N utilisez pas cet appareil pres de l eau ni de toute autre source d humidite.

6. N'utilisez qu'un linge doux et humide pour nettoyer l appareil.

7. N obstruez pas les ouvertures d aeration de l appareil. Respectez les directives du fabricant en

rapport avec l installation.

8. N installez pas l appareil pres de sources de chaleur telles que les plinthes electriques, poeles a

combustion ou tout autre dispositif produisant de la chaleur (meme les amplificateurs).

9. Cet appareil comporte soit une fiche polarisee de courant alternatif (une fiche dont l'une des

broches est plus large que l'autre), soit une fiche dotee d une troisieme broche de mise a la

terre. Une fiche polarisee possede deux broches, dont l une est plus large que l autre. Une fiche

avec mise a la masse possede deux broches et une troisieme broche de mise a la masse.La

broche de mise a la terre,tout comme la broche plus large, constitue une mesure de securite

importante visant a vous proteger.Ces types de fiches ne peuvent entrer que d'une seule facon

dans une prise CA. Si vous ne pouvez pas inserer completement la fiche dans la prise de

courant, faites appel a un electricien qui changera votre prise murale desuete.

10. Vous devez acheminer les fils d'alimentation de facon a ce qu'ils ne soient pas pinces ni ecrases

par des objets places par-dessus. Portez une attention particuliere aux fiches, aux prises de

courant et aux points precis ou ils sortent de l'appareil.

11. N utilisez que les accessoires et fixations recommandes par le fabricant.

12. Pour plus de protection lors des orages ou lorsque vous planifiez ne pas utiliser l'appareil

pendant de longues periodes de temps.

13. Confiez tout appel de service a un technicien qualifie. Vous aurez besoin d une verification ou

d une reparation si le cordon d alimentation ou la fiche de l appareil a ete ecorche ou si celui-ci

est endommage de quelque facon que ce soit, s il a ete expose a la pluie ou a une source

d humidite, si des objets sont tombes dans le bo tier, s il ne fonctionne pas comme d habitude

ou s il a ete echappe.

)

)

)

) ' ' '

) '

) ' ' '

'

) ' '

)

'

' '

)

) '

)

) '

' ' '

'

' ' '

'
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14. ) L' appareil ne doit pas etre expose aux eclaboussures et aucun objet rempli de liquide, tel un

vase, ne doit etre depose sur celui-ci.

15. ) Ne surchargez pas la prise de courant CA. Utilisez uniquement la source d'alimentation indiquee.

16. ) Utilisez uniquement les pieces de rechange specifiees par le fabricant.

17. ) L' appareil peut etre installe au mur seulement en suivant les recommandations du fabricant.

18. ) Lorsqu'une reparation ou un entretien ont ete effectues sur l'appareil, demandez au technicien

de faire une verification preventive pour vous assurer que l'appareil est en bon etat de marche.

Nous vous remercions......... d avoir achete cette cha ne stereo domestique de la serie Heritage

d Emerson.

Vous trouverez, a l interieur de ce superbe bo tier plaque en bois veritable, une cha ne stereo a la

fine pointe de la technologie qui comprend une radio stereo, un tourne-disque pleine grandeur a

trois vitesses et des haut-parleurs stereo de gamme etendue bien assortis.

Ce systeme a ete concu pour vous procurer de nombreuses annees de fidele service, et ce, sans

problemes, avec un minimum d entretien.

Chaque composant etait en parfait etat de fonctionnement en quittant notre usine.Si vous eprouvez

des difficultes en installant ce systeme, VEUILLEZ NE PAS LE RETOURNER AU MAGASIN.

Veuillez contacter le departement du service a la clientele d Emerson au 1-800-287-4871. L un de

nos techniciens tentera de diagnostiquer le probleme et vous aidera a corriger le probleme. Si le

probleme ne peut pas etre regle au telephone, on vous dira comment faire reparer votre appareil.

Veuillez lire attentivement ce guide d utilisation avant d utiliser votre appareil de facon a vous

familiariser avec ces caracteristiques et son fonctionnement afin d en tirer parti au maximum.

Veuillez conserver ce guide pour utilisation ulterieure. Il contient votre garantie ainsi que des

renseignements se rapportant au service.

Une fois de plus, nous vous remercions d avoir achete cette cha ne stereo de la serie Heritage

d Emerson.

'

'

'

'

' '

' '

'

'

'
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REMARQUES IMPORTANTES

Evitez d installer cet appareil a la lumiere

directe du soleil ou pres des appareils de

chauffage tels que des plinthes electriques,

au-dessus des composants stereo qui

degagent beaucoup de chaleur, ni dans les

endroits peu aeres, humides, poussiereux

ou les emplacements soumis a des

vibrations constantes.

Ne nettoyez pas cet appareil avec des

dissolvants chimiques, car cela risque

d endommager son fini.Utilisez simplement

un chiffon sec et propre.

'

'

Ne faites fonctionner les commandes et

interrupteurs de l appareil qu en suivant les

directives de ce guide.

Avant de mettre l appareil en marche,

assurez-vous que le cordon d alimentation

soit installe adequatement.

Entreposez vos disques dans un endroit

frais afin d viter les dommages causes par

la chaleur.

Lorsque vous deplacez l appareil, assurez-

vous au prealable de debrancher le cordon

d alimentation.

' '

'

'

'e

'

'

RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS SE RAPPORTANT A LA FCC

Cet appareil a ete teste et s'avere conforme aux restrictions relatives aux equipements

numeriques de classe B, d'apres l'article 15 des reglements de la Commission federale

des communications (FCC). Ces restrictions ont ete instaurees pour offrir une protection

raisonnable contre les interferences nuisibles au sein d'une installation residentielle. Cet

appareil genere,utilise et peut emettre des frequences radio et s'il n'est pas installe selon

les instructions, peut nuire aux radiocommunications. Toutefois,rien ne garantit que des

parasites ne surviendront pas dans une installation particuliere. Si cet appareil cause des

interferences nuisibles a la reception du televiseur ou de la radio, ce que vous pouvez

determiner en ouvrant et en fermant votre appareil, nous vous invitons a essayer l'une

des mesures correctives suivantes :

Reorientez l'antenne de reception installee sur l'appareil qui manifeste les parasites.

Eloignez l'appareil du composant qui recoit les ondes.

Branchez l'appareil dans une prise de courant CA differente de celle du composant qui

recoit les ondes.

Au besoin, consultez votre marchand electronique ou un technicien specialise dans le

service des radios/televiseurs pour des suggestions supplementaires.

Cet appareil est conforme a l'article 15 des reglements de la FCC. Son fonctionnement

est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne peut pas causer des parasites nuisibles, et;

(2) Cet appareil doit accepter toute interference qu'il recoit, incluant les parasites

pouvant nuire a son fonctionnement.
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IMPORTANT

Puisque les circuits de ce lecteur CD peuvent creer des parasites aux autres

syntoniseurs radio a proximite, mettez cet appareil hors tension lorsque vous ne

l utilisez pas ou eloignez-le du syntoniseur qui subit les interferences.

REMARQUE :

Cet appareil numerique ne depasse pas les limites de classe B se rapportant aux

emissions de parasites radio provenant d appareils numeriques, selon les

restrictions d Industrie Canada relatives aux interferences radio. Cet appareil

genere, utilise et peut emettre des frequences radio et s'il n'est pas Installe et

installe selon les instructions, peut nuire aux radiocommunications. Toutefois, rien

ne garantit que desparasites ne surviendront pas dans une installation particuliere.

Si cet appareil cause des interferences nuisibles a la reception du televiseur ou de

la radio, ce que vous pouvez determiner en ouvrant et en fermant votre appareil,

nous vous invitons a essayer l'une des mesures correctives suivantes:

Reorientez ou deplacez l'antenne de reception installee sur l'appareil qui

manifeste les parasites.

Eloignez l'appareil du composant qui recoit les ondes.

Branchez l'appareil dans une prise de courant CA differente de celle du

composant qui recoit les ondes.

Au besoin, consultez votre marchand electronique ou un technicien specialise

dans le service des radios/televiseurs pour des suggestions supplementaires.

'

'

'
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PREPARATIFS AVANT L'UTILISATION

VIS DE TRANSPORT

DEBALLAGE ET INSTALLATION

Retirez soigneusement l appareil de son emballage de carton et sortez l appareil de

son materiel d emballage.

L antenne FM est integree dans le cordon d alimentation CA. Pour optimiser la

reception, deroulez le cordon d alimentation CA et etirez-le au maximum.

Deposez l appareil sur une surface stable et de niveau, a proximite d une prise de

courant CA, eloigne des rayons du soleil et des sources de chaleur, de poussiere,

d humidite ou des champs magnetiques puissants.

Soulevez le couvercle afin d exposer le tourne-disque. Le tourne-disque comporte

une vis de fixation pour le proteger dans le transport. Utilisez une piece de monnaie

pour tourner la vis de transport dans le sens des aiguilles d une montre. Ceci

permettra au tourne-disque de .

' '

'

' '

'

' '

'

'

'

flotter
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Retirez le couvercle de la pointe de lecture en plastique blanc opaque en le

glissant dans le sens de la fleche.

COUVERCLE DE LA POINTE

DE LECTURE

Retirez l'attache qui a ete utilisee pour fixer le bras de lecture pendant le transport.

Relachez le levier de verrouillage du bras de lecture.

Raccordez la fiche dans votre prise de courant CA.

Jetez le couvercle de la pointe de lecture.

LEVIER DE VERROUILLAGE DU

BRAS DE LECTURE
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Fiche CA

Prise de courant CA

SOURCE D ALIMENTATION

PROTEGEZ VOS MEUBLES

IMPORTANT : Soulever et baisser le couvercle

'

Cet appareil a ete concu pour fonctionner uniquement sur la tension CA de 120 volts,

60 Hz. Si vous tentez d utiliser ce systeme sur toute autre source d alimentation, vous

risquez d endommager le systeme et de tels dommages ne sont pas couverts par la

garantie.

Vous remarquerez que ce systeme est dote d une fiche d alimentation

CA polarisee, dont l une des broches est plus large que l autre. Ceci est une mesure

de securite.Si cette fiche ne peut etre

inseree dans votre prise de courant CA

actuelle, ne tentez pas d annuler la

fonction securitaire en limant la broche

plus large pour la faire penetrer dans la

prise de courant. Si la fiche ne peut

entrer dans la prise,c est que celle-ci est

probablement de type non polarisee et

par consequent, desuete. Vous devez

la faire changer par un electricien

qualifie.

Ce modele est dote de pieds anitderapants afin de l empecher de se deplacer lorsque

vous manipulez les commandes. Ces pieds sont fabriques de caoutchouc dont la

composition chimique est concue specialement pour eviter de faire des marques ou des

taches sur vos meubles. Toutefois, certains types de polis a meuble, protecteurs ou

d aerosols a base d huile peuvent amollir le caoutchouc des pieds et laisser des marques

ou des residus de caoutchouc sur le meuble. Pour ne pas endommager vos meubles,

nous vous recommandons fortement d acheter des petits coussins de feutre autocollants,

que vous trouverez dans toutes les quincailleries. Appliquez ces coussins sous les pieds

de caoutchouc avant de deposer l appareil sur le meuble.

Pour ouvrir le couvercle,soulevez-le jusqu ceque les fixations du support se verrouillent

en position ouverte.

Pour fermer le couvercle,soulevez-le legerement vers le haut, jusqu ce que les fixations

du support se deverrouillent, puis rabaissez doucement le couvercle.

AFIN D VITER D ENDOMMAGER LE BOITIER OU LE COUVERCLE, NE FORCEZ

JAMAIS LE COUVERCLE EN LE FERMANT. SOULEVEZ TOUJOURS LE COUVERCLE

POUR RELACHER LE SUPPORT DE FIXATION.

' '

'

' '

' '

'

'

'

' '

'

'

'a

'a

'E '

REMARQUE :
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EMPLACEMENT DES COMMANDES ET VOYANTS

1.) Cadran de syntonisation de la radio .

2.) Haut-parleurs.

3.) Tourne-disque.

4.) Support de fixation du couvercle du tourne-disque.

5.) Couvercle du tourne-disque.

6.) Bras de lecture.

7.) Voyant du .

8.) Commande de .

9.) Commande de .

10) Selecteur .

PANNEAU AVANT

AM/FM

FM Stereo

Mise en marche/arret/VOLUME

SYNTONISATION

AM/FM/PHONO

TUNING

AM

PHONO

FM

OFF

VOLUME

1

2

4

6

8
9

10

7

2

5

3
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2 3

4

5

6

7

LINE OUT

R L

PHONES

11

13 12

1

PANNEAU ARRIERE

SORTIE DE LIGNE G/L

CASQUE D COUTE

TOURNE-DISQUE

(33/45/78 tours par minute)

11) Cordon d alimentation CA.

12) Prises de .

13) Prise de .

1) Tourne-disque.

2) Adaptateur 45 tours.

3) Vis de transport

4) Levier de reperage Cue

5) Selecteur de vitesse

.

6) Verrouillage du bras de lecture.

7) Bras de lecture avec bras de lecture.

'

'E

' '.
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INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT

TUNINGAM PHONO
FM

OFF

VOLUME

1) Pour mettre le systeme en marche, tournez la commande de

dans le sens horaire, jusqu ce que vous entendiez un

declic, puis reglez le volume a un niveau bas.

2) Reglez le selecteur des fonctions a la position . Le

voyant du cadran de syntonisation s allumera.

3) Tournez la commande de afin de syntoniser la radio a la

station desiree. Si vous syntonisez une station stereo puissante, le voyant

s allumera et la reception sera en stereo. Si vous syntonisez une station

FM plus faible, la reception commutera automatiquement au mode MONO .

4) Ajustez la commande de au niveau desire.

5) Lorsque votre ecoute est terminee, tournez la commande de

dans le sens inverse des aiguilles d une montre, jusqu

ce que vous entendiezun declic.Le voyant du cadran de syntonisation s teindra.

L antenne est situee a l interieur du bo tier. Si la reception de l AM est

insatisfaisante, essayez de repositionner legerement le bo tier jusqu ce que

l antenne capte le signal le plus puissant.

Le fil d antenne FM est integre dans le cordon d alimentation CA.Au besoin,ajustez

la position et la direction du cordon d alimentation CA, jusqu ce que vous trouviez

la position qui vous procure la meilleure reception.

ECOUTER LA RADIO

RENSEIGNEMENTS RELATIFS A L ANTENNE

MISE HORS

FONCTION/VOLUME

(AM/FM/PHONO) AM/FM

SYNTONISATION

FM

FM ST

MISE HORS FONCTION/VOLUME

MISE HORS

FONCTION/VOLUME

AM

'a

'

'

' '

' 'a

'e

' ' '

'a

'

' '

' 'a

'
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JOUER LES DISQUES

Ce systeme est dote d un tourne-disque pleine grandeur a trois vitesses et a

entra nement par courroie. Vous pouvez jouer les disques de tours.

1.) Tournez la commande de dans le sens

horaire, jusqu ce que vous entendiez un declic, puis reglez le volume a un

niveau bas.

2.) Reglez le selecteur des fonctions a la position .

3.) Assurez-vous d avoir retire le couvercle de la pointe de lecture et degagez le

verrouillage du bras de lecture qui retient l appuie-bras de lecture.

4.) Reglez le selecteur de la vitesse du tourne-disque a la vitesse appropriee

. Si vous jouez des disques 45 tours de petite taille, placez

l adaptateur sur le moyeu du centre.

5.) Deposez votre disque sur le moyeu du centre.

6.) Soulevez le levier de reperage CUE afin de soulever le bras de lecture de son

appuie-bras. Deplacez le bras de lecture jusqu au rebord du disque. Le tourne-

disque commence a jouer automatiquement. Utilisez le levier de reperage afin

d abaisser delicatement le bras de lecture sur le disque.

7.) Ajustez la commande de au niveau de

volume desire.

8.) Lorsque le bras de lecture atteint la fin du disque, celui-ci retournera

automatiquement sur l appuie-bras et le tourne-disque s arrete.

9.)Pour mettre le systeme hors fonction, tournez la commande de

dans le sens antihoraire, jusqu ce que vous entendiez

un declic.

'

'a

'

'

'

' '

'

'

' '

'a

33, 45 et 78

MISE HORS FONCTION/VOLUME

(AM/FM/PHONO) PHONO

(33,

45ou 78 tours)

MISE HORS FONCTION / VOLUME

MISE HORS

FONCTION/VOLUME

REMARQUE : Ne pas faire tourner ni arreter manuellement le tourne-disque. Le

deplacement ou le secouage du tourne-disque, sans fixer le bras de lecture a son

attache, risque d endommager celui-ci.'
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IMPORTANT!!

AFIN D VITER D ENDOMMAGER LE TOURNE-DISQUE PENDANT LE

TRANSPORT, UNE VIS DE BLOCAGE EST SITUEE DANS LE COIN

SUPERIEUR DROIT DE LA PLATEFORME DU TOURNE-DISQUE.

AVANT DE JOUER UN DISQUE,VEUILLEZ

UTILISER UN TOURNEVIS POUR

TOURNER COMPLETEMENT LA VIS DE

TRANSPORT DANS LE SENS HORAIRE

(LA VIS DESCEND) AFIN DE

DEVERROUILLER LE TOURNE-DISQUE.

POUR VERROUILLER DE NOUVEAU LE

TOURNE-DISQUE SI VOUS DESIREZ LE

TRANSPORTER, TOURNEZ LA VIS DANS

LE SENS ANTIHORAIRE.

'E '
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LINE OUT

R L

PHONES

Prise de CASQUE D ECOUTE'

Prises de SORTIE DE
LIGNE G/D

PRISES DE SORTIE DE LIGNE G/D

Utiliser un casque d coute stereo (non inclus)

Cette cha ne stereo possede des prises de qui vous

permettent d enregistrer le son de la radio ou du tourne-disque de cette cha ne sur

un dispositif d enregistrement externe tel qu une platine a cassette, un mini-disque,

etc.

Raccordez les prises de de cette cha ne aux prises d entree

d enregistrement de votre dispositif d enregistrement externe. Les cables de raccord

ne sont pas inclus.

Afin d effectuer des raccords adequats et garantir un bon fonctionnement, consultez

les instructions incluses avec votre dispositif d enregistrement externe. Utilisez la

radio ou le tourne-disque de cette cha ne selon les instructions de ce guide. La radio

ou le tourne-disque sera enregistre directement sur votre dispositif externe.

Raccordez un casque d coute stereo dote d une mini fiche de 3,5 mm dans la prise

situee sur le panneau arriere.

Avant de mettre le casque d coute sur la tete, reglez toujours la commande de

a un niveau bas. Ensuite, mettez le casque

d coute et augmentez graduellement le volume jusqu ce que vous obteniez un

niveau d coute confortable. Les haut-parleurs integres se mettent automatiquement

hors fonction lorsque vous raccordez un casque d coute dans la prise de

SORTIE DE LIGNE G/D

SORTIE DE LIGNE G/D

PHONES

MISE HORS FONCTION/VOLUME

CASQUE

D COUTE.

'

' '

'

' '

'

'

'e '

'e

'e 'a

'e

'e

'e

'E
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ENTRETIEN

Entretien du bo tier

GARANTIE DES APPAREILS DE DIVERTISSEMENT DOMESTIQUE

D'EMERSON

PRODUIT PIECE ET MAIN-D'OEUVRE

OBLIGATIONS DU CLIENT

Vous devez prendre soin du bo tier de votre appareil de la meme maniere que vous

le feriez pour un meuble de haute qualite. Lorsque le bo tier se salit, essuyez-le a

l'aide d'un chiffon antipoussiere non abrasif. Si le bo tier est tache d'empreintes

digitales, utilisez tout bon nettoyeur en aerosol commercial, toutefois, evitez de

projeter l'aerosol directement sur le bo tier afin de ne pas mettre de nettoyant sur les

parties en plastique ou en metal. Nous vous recommandons d 'utiliser le nettoyeur

sur un chiffon et non directement sur le bo tier.

Nous vous remercions d'avoir achete cet appareil de divertissement domestique

d'EMERSON. Votre nouvel appareil, comme tous ceux de notre production, est

conforme a des normes de qualite tres rigoureuses. Dans des conditions d'utilisation

normales, nous sommes certains qu'il vous donnera entiere satisfaction, et ce,

pendant de nombreuses annees. Cependant, s'il survient un probleme, vous etes

protege en vertu des clauses de cette garantie. Les appareils de divertissement

domestique d'EMERSON sont garantis contre tout defaut, tant dans les materiaux

que la fabrication,pendant les periodes specifiees ci-dessous,a condition que lesdits

appareils aient ete installes et utilises selon les directives du guide d'utilisation.

Appareils audio 1 an

Telecommande 90 jours

Radios-reveils 1 an

L'obligation d'EMERSON, en vertu des clauses de cette garantie, est limitee a la

reparation, y compris le remplacement des pieces et le cout de la main-d'oeuvre

pertinente, ou a notre discretion, au remplacement de tout appareil de divertissement

domestique qui presente des defauts de fabrication pendant la periode de garantie.

Les pieces de rechange fournies en rapport avec cette garantie sont couvertes

pendant une periode egale a la portion residuelle de la garantie de l'equipement

original.

L'appareil est couvert par la garantie a partir de la date de l'achat initial au detail. Par

consequent, le proprietaire de l'appareil doit presenter la facture originale affichant

clairement la date. Aucun service ne sera effectue sans presentation de la facture.Le

proprietaire est seul responsable de l'expedition de l'appareil a destination et en

provenance du centre de service.
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EXCLUSIONS DE LA GARANTIE

COMMENT OBTENIR LE SERVICE

Cette garantie ne s'applique qu'aux appareils de divertissement domestique d EMERSON
achetes et utilises au Canada. Cette garantie ne s'applique ni a l'apparence ni aux
accessoires y compris, mais ne s y limitant pas, aux antennes, bo tier, pieces du bo tier,
boutons, piles, couvercles, cables de raccord, cassettes et disques compacts. En outre,
cette garantie ne s'applique pas non plus aux dommages causes par ou survenus lors de
la manutention, le transport, le deballage, l'installation, les reglages effectues par le client
et mentionnes dans le guide d utilisation, les reparations ou le remplacement des pieces
fournies par un service autre que le Centre de Service et de Reparations de EMERSON,
a tout mauvais fonctionnement ou toute panne causee par ou resultant de conditions
environnementales anormales, de reparations inadequates effectuees par un service non
autorise, un entretien inadequat, des reparations ou modifications effectuees par le client,
de mauvais traitements ou un fonctionnement inadequat, la negligence, un accident, un
incendie, une inondation ou tout autre cas de force majeure, incluant le branchement a un
circuit a tension incorrecte.

La garantie de cet appareil de divertissement domestique ne s'applique qu'a l'acheteur au
detail initial.Cette garantie est nulle en cas d'utilisation commerciale de l'appareil ou a des
fins de location, ou si les numeros de serie ont ete modifies, egratignes ou effaces.
EMERSON se reserve le droit de changer le concept, de faire des modifications ou des
ameliorations a cet appareil, sans avoir l'obligation d'effectuer les memes changements
aux appareils fabriques auparavant. Ce qui precede remplace toute autre garantie
explicite ou implicite et EMERSON n'assume aucune responsabilite ni n autorise
quiconque a accepter en son nom toute obligation ou responsabilite liee a la vente, a
l'entretien ou aux reparations de ce produit. En aucune circonstance, EMERSON et ses
detaillants EMERSON ne seront responsables des dommages speciaux ou indirects
resultant de l'utilisation de ce produit ni de tout retard dans l'application de cette garantie
attribuable a des causes independantes de notre volonte.

En vertu de certaines lois provinciales ou federales, l'acheteur peut avoir d'autres droits
specifiques et, si certaines clauses de cette garantie sont interdites en vertu de ces lois,
ces clauses seront nulles et non avenues, mais les autres clauses de cette garantie
resteront en vigueur.

En cas de besoin, vous pouvez obtenir tous les renseignements sur les services et
reparations en vous adressant au marchand EMERSON qui vous a vendu cet appareil, ou
en communiquant directement avec nous :

300 Alden Road
Markham, Ontario
L3R 4C1
TELEPHONE : (905) 940-5089
TELECOPIEUR : (905) 940-2303

1-800-287-4871

Le numero de serie est situe sur la plaque signaletique de l arriere, sur le panneau arriere.
Veuillez prendreun moment pour trouver le numero deserie et transcrivez-le sur les lignes
ci-dessous. On peut vous demander de fournir ce numero de serie lorsque vous devez
faire reparer l appareil.

'

'

'

'

'

'

SERVICE SONIGEM

Numero de modele : NR101TTC
Numero de serie :



EMERSON
.: 16-2995EF
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